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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1451/2000
af 3. juli 2000
om abning af en lobende licitation vedrerende salg af bageegnet bled hvede fra det franske
interventionsorgan med henblik pad udfersel til en rekke AVS-lande
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (5)  Hvis afhentningen af hveden forsinkes med over fem

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fzlles markedsordning for korn (Y),
senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1253/
1999 (3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2131/93 (), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
39/1999 (%), er der fastsat procedurer og betingelser for
salg af korn fra interventionsorganerne.

(2)  AVS-landene, som er Feallesskabets privilegerede
handelspartnere, har behov for store mangder blad
hvede. Tilferslerne til disse lande sker normalt pd basis
af regelmassigt indgdede kontrakter for at sikre samme
lande stabile priser i en vis periode. Under hensyntagen
til den nuverende markedssituation ber der derfor abnes
en specifik licitation for at sikre brugerne i disse lande
tilforsler af bageegnet bled hvede pd betingelser, der
svarer til den konkurrencepragede situation pd verdens-
markedet.

(3)  Transaktionens serlige karakter og de specielle regn-
skabsforhold, der gor sig gaeldende for den bortliciterede
hvede, nedvendigger en storre fleksibilitet i forbindelse
med forskellige mekanismer og forpligtelser ved videre-
salg af interventionslagre samt udelukkelse af enhver
form for restitutioner, afgifter eller manedlige forhgj-
elser. Der bor fastsettes serlige bestemmelser for at sikre
en korrekt gennemforelse og kontrol af transaktionerne.
Til det formal md der indferes en ordning med sikker-
hedsstillelse, sdledes at de fastsatte mal nds, uden at det
medferer overdrevent store udgifter for de erhvervsdri-
vende. Der ber derfor dispenseres fra visse regler, bla. i
forordning (E@F) nr. 2131/93.

4 Det ber fastsattes, at frigivelsen af sikkerhedsstillelsen i
forbindelse med eksportlicensen foruden opfyldelse af
betingelserne i artikel 30 i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 3719/88 (%), senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1127/1999 (%), forudsatter, at der fremlegges bevis
for overgang til frit forbrug i den eller de i forordningen
omhandlede AVS-stater.
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dage, eller hvis frigivelsen af en af de kraevede sikker-
hedsstillelser udsattes pd grund af forhold, som ma

tilskrives  interventionsorganet, skal den berorte
medlemsstat betale erstatning.
(6) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i

overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der abnes en lgbende licitation med henblik pd udfersel
af 100 000 tons bageegnet bled hvede, som det franske inter-
ventionsorgan ligger inde med.

2. Hveden skal udferes til et AVS-land eller til flere lande i
en af de i bilag I fastlagte grupper af AVS-lande.

3. Bilag II indeholder navnene pa de omrdder, hvor der er
oplagret 100 000 tons fransk bageegnet bled hvede.

4. Det berprte interventionsorgan udarbejder en licitations-
bekendtgorelse, som for hvert parti eller eventuelt hvert
delparti indeholder oplysninger om:

— oplagringssted
— mindst folgende kvalitetsegenskaber:
— specifik vaegt
— vandindhold
— faldtal ifelge Hagberg
— indhold af urenheder og spirede kerner
— proteinindhold.

5. Interventionsorganet offentligger denne licitationsbe-
kendtgerelse mindst to dage inden den dato, der er fastsat for
den forste dellicitation.

Artikel 2
Medmindre andet er fastsat i denne forordning, foregédr det i
artikel 1 omhandlede salg af bageegnet blad hvede i overens-
stemmelse med de procedurer og betingelser, der er fastlagt i
forordning (EQF) nr. 2131/93.

Artikel 3

1.  Fristen for indgivelse af bud til den forste dellicitation
udleber torsdag den 6. juli 2000 kl. 9.00 (belgisk tid).
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2. Fristen for indgivelse af bud til den naste dellicitation
udleber hver torsdag kl. 9.00 (belgisk tid).

Fristen for den sidste dellicitation udleber den 28. september
2000 kI 9.00 (belgisk tid).

3. Buddene skal indgives til det franske interventionsorgan.

Artikel 4

1. Et bud kan kun antages, hvis:

— den bydende fremlagger skriftlig dokumentation fra en offi-
ciel institution i AVS-modtagerlandet eller et selskab med
hjemsted i AVS-modtagerlandet, hvoraf det fremgar, at han
har indgdet en handelskontrakt for den pégeldende
mengde om levering af bled hvede til udfersel til et AVS-
land eller til flere lande i en af de i bilag I fastlagte grupper
af AVS-lande. Dokumentationen indgives til de kompetente
organer mindst to arbejdsdage inden datoen for den dellici-
tation, hvor buddet vil blive indgivet

— dokumentationen ledsages af en ansegning om eksportli-
cens for den pédgwldende destination.

Den i forste led fastsatte dokumentation skal ogsd angive den i
kontrakten omhandlede kvalitet, leveringsfrist og prisbetin-
gelser.

Medlemsstaten sender straks Kommissionen en kopi af doku-
mentationen til orientering.

2. De indgivne bud ma ikke vedrere en storre maengde end
den, der er angivet i den fremlagte handelskontrakt.

Artikel 5

1. For udfersel i medfer af denne forordning ydes der
hverken eksportrestitution eller eksportafgift eller manedlig
forhejelse.

2. Eksportlicenserne er gyldige fra udstedelsesdatoen, jf.
artikel 9 i forordning (EQF) nr. 2131/93, og indtil udgangen af
den fjerde méined derefter.

3. Licensen forpligter til at udfere til det eller de AVS-lande,
licensansegningen er indgivet for. Det kan dog tillades, at op til
30 % af den varemangde, licensen er udstedt for, udferes til et
andet modtagerland, hvis dette tilhgrer samme landegruppe, jf.
bilag I

4. Eksportlicenserne udstedes, s snart tilslagsmodtagerne er
udpeget.

5. Uanset artikel 9 i forordning (EQF) nr. 3719/88 kan de
rettigheder, der folger af den i denne artikel omhandlede licens,
ikke overdrages.

Artikel 6

1.  Interventionsorganet og lagerholderen samt tilslagsmod-
tageren, sifremt denne ensker det, foretager efter falles aftale
inden udlagringen eller pd tidspunktet for denne, alt efter
tilslagsmodtagerens valg, preveudtagning i hinandens narve-
relse med en sddan hyppighed, at der mindst udtages en prove
for hver 500 tons, og de lader preverne analysere. Interventi-

onsorganet kan lade sig reprasentere ved en befuldmagtiget,
idet denne dog ikke mé vere lagerholderen.

Analyseresultaterne meddeles til Kommissionen i tilfelde af
tvist.

Udtagningen og analysen af preverne foretages inden for en
frist pd syv arbejdsdage fra datoen for tilslagsmodtagerens
anmodning herom og inden for en frist pa tre arbejdsdage, hvis
proveudtagningen foretages ved udlagringen. Hvis det af de
endelige analyseresultater fremgar, at kvaliteten er:

a) hojere end kvaliteten i licitationsbekendtgerelsen, skal
tilslagsmodtageren acceptere partiet, som det foreligger

b) hejere end minimumskravene for intervention, men lavere
end kvaliteten i licitationsbekendtgearelsen, idet forskellen
dog ligger inden for en margen pa:

— 2 kg/hl for rumvegten, som dog ikke ma vaere pa under
72 kg/hl

— 1 procentpoint for vandindholdet

— 20 points for Hagberg-faldtallet

— 1 procentpoint for proteinindholdet

— V5 procentpoint for urenheder, som omhandlet i
henholdsvis punkt B.2 og B.4 i bilag I til Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 824/2000 ('), og

— V4 procentpoint for urenheder, som omhandlet i punkt
B.5 i bilag I til forordning (EF) nr. 824/2000, uden at de

deri tilladte procentsatser for skadelige kerner og
meldrgje dog derved andres

skal tilslagsmodtageren acceptere partiet, som det foreligger

(e)
~

hejere end minimumskravene for intervention, men lavere
end kvaliteten i licitationsbekendtgerelsen, og forskellen
overskrider den i litra b) nevnte margen, kan tilslagsmodta-
geren:

— enten acceptere partiet, som det foreligger

— eller afvise at overtage partiet. Han frigeres dog forst fra
alle sine forpligtelser vedrerende det pdgaldende parti,
herunder sikkerhederne, efter at han hurtigst muligt har
underrettet Kommissionen og interventionsorganet i
overensstemmelse med bilag V; hvis han imidlertid
anmoder interventionsorganet om at levere et andet
parti bageegnet blad interventionshvede af den fastsatte
kvalitet uden yderligere udgifter, frigives sikkerheden
dog ikke. Udskiftningen af partiet skal finde sted hejst
tre dage efter tilslagsmodtagerens fremsattelse af
anmodning herom. Tilslagsmodtageren underretter
hurtigst muligt Kommissionen herom i overensstem-
melse med bilag V

() EFT L 100 af 20.4.2000, s. 31.
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d) lavere end minimumskravene for intervention, kan tilslags-
modtageren ikke afhente det pageldende parti. Han frigeres
forst fra alle sine forpligtelser vedrerende det pagealdende
parti, herunder sikkerhederne, efter at han hurtigst muligt
har underrettet Kommissionen og interventionsorganet i
overensstemmelse med bilag V; han kan dog anmode inter-
ventionsorganet om at levere et andet parti bageegnet blad
interventionshvede af den fastsatte kvalitet uden yderligere
udgifter. I sa fald frigives sikkerheden ikke. Udskiftningen af
partiet skal finde sted hgjst tre dage efter tilslagsmodtage-
rens fremsettelse af anmodning herom. Tilslagsmodtageren
underretter hurtigst muligt Kommissionen herom i overens-
stemmelse med bilag V.

2. Hvis udlagringen af den pdgaldende blade hvede finder
sted, inden analyseresultaterne foreligger, beres alle risici imid-
lertid af tilslagsmodtageren fra tidspunktet for partiets afthent-
ning, uden at dette dog indskrenker de klagemuligheder, som
tilslagsmodtageren matte have over for lagerholderen.

3. Hyvis tilslagsmodtageren efter en periode pd hejst en
méned fra datoen for hans fremszttelse af anmodning om
udskiftning af partiet endnu ikke har modtaget et parti af den
fastsatte kvalitet som folge af gentagne udskiftninger, frigeres
han for alle sine forpligtelser, herunder sikkerhederne, efter at
han hurtigst muligt har underrettet Kommissionen og interven-
tionsorganet i overensstemmelse med bilag V.

4. Udgifterne til proveudtagning og analyse som omhandlet
i stk. 1 afholdes, medmindre det endelige resultat af analyserne
viser, at et parti ikke opfylder minimumskvalitetskravene til
intervention af EUGFL for en analyse pr. 500 tons, undtagen
udgifterne til overforsel fra en silo til en anden.

Udgifter til overfersel fra en silo til en anden og til yderligere
analyser, som tilslagsmodtageren maitte onske foretaget,
atholdes af denne.

Artikel 7

Tilslagsmodtageren betaler hveden inden afhentningen til den
pris, der er anfort i buddet. Det belgb, der skal betales for hvert
vareparti, som afhentes, kan ikke betales i rater.

Artikel 8

1.  Den sikkerhed, der er stillet efter artikel 13, stk. 4, i
forordning (EQF) nr. 2131/93, skal frigives, sd snart eksportli-
censerne er blevet udstedt til tilslagsmodtagerne.

2. Iforbindelse med forpligtelsen til at udfere til og indfere i
de i bilag I anferte modtagerlande stilles en sikkerhed pa
50 EUR/t, hvoraf de 15 EUR[t stilles ved eksportlicensens

udstedelse og de resterende 35 EUR/t inden kornets athent-
ning.

Uanset artikel 15, stk. 2, i Kommissionens forordning (EQF) nr.
3002/92 ():

— skal belgbet pad 15 EUR/t frigives senest 20 arbejdsdage
efter det tidspunkt, tilslagsmodtageren dokumenterer, at
den afhentede hvede har forladt EF's toldomrade

— skal belgbet pd 35 EUR/t frigives senest 15 arbejdsdage
efter det tidspunkt, tilslagsmodtageren forer bevis for varens
overgang til fri omseatning i det eller de AVS-lande, der
omhandles i artikel 5, stk. 3. Beviset fores efter artikel 16
og 49 i forordning (EF) nr. 800/1999 ().

3. Bortset fra beherigt begrundede undtagelsestilflde, som
feks. ved indledning af en administrativ undersegelse, vil
enhver frigivelse af de i denne artikel omhandlede sikkerheds-
stillelser efter de i samme artikel anferte frister resultere i en
erstatning fra medlemsstaten pad 0,015 EUR pr. 10 tons, pr.
dags forsinkelse.

Denne erstatning finansieres ikke af EUGFL.

Artikel 9

Uanset artikel 12 i forordning (EQF) nr. 3002/92 skal doku-
menter vedrerende salg af bled hvede efter narverende forord-
ning og specielt eksportlicensen, den i artikel 3, stk. 1, litra b),
i forordning (EQF) nr. 3002/92 omhandlede udlagringsanvis-
ning, udferselsangivelsen og et eventuelt kontroleksemplar T 5
vaere forsynet med pdskriften:

— Trigo blando panificable de intervencién sin aplicacién de
restitucion ni gravamen, destinado a (nombre del Estado o
de los Estados ACP), Reglamento (CE) n° 1451/2000

— Bageegnet bled hvede fra intervention uden restitutions-
ydelse eller -afgift bestemt for (navnet pa det eller de pagel-
dende AVS-lande), forordning (EF) nr. 1451/2000

— Interventions-Brotweichweizen ohne Anwendung von
Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Bestimmung
(Name des AKP-Staates oder der AKP-Staaten), Verordnung
(EG) Nr. 1451/2000

— Mahakdg aptomow|oipog oitog mapépPacts, XOpic epappoyn
EMOTPOYT|G 1] POPOU TPoopLlopevos yia (Ovopa g Xopag AKE
1 tov xopdv AKE), kavoviopos (EK) apw). 1451/2000

— Intervention common wheat of breadmaking quality
without application of refund or tax, bound for (name of
the ACP State or States), Regulation (EC) No 1451/2000

— BIé tendre d'intervention panifiable ne donnant pas lieu a
restitution ni a taxe, destiné a (nom de I'Etat ACP ou des
Etats ACP), reglement (CE) n° 1451/2000

— Frumento tenero d'intervento panificabile senza applica-
zione di restituzione o di tassa, destinato al (nome del paese
o dei paesi ACP), regolamento (CE) n. 1451/2000
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— Zachte tarwe van bakkwaliteit uit interventie, zonder
toepassing van restitutie of belasting, bestemd voor (naam
van de ACS-Staat of de ACS-Staten), Verordening (EG) nr.
14512000

— Trigo mole panificivel de intervengdo sem aplicacdo de
uma restitui¢do, ou imposi¢do destinado a (nome do Estado
ou dos Estados ACP), Regulamento (CE) n.° 1451/2000

— Interventioleipdvehniid, jolle ei makseta vientitukea eikd
vientimaksua ja jonka miirdpaikka on (AKT-maan nimi tai
AKT-maiden nimet), asetus (EY) N:o 1451/2000

— Interventionsvete av brodkvalitet, ej utan bidrag eller avgift
avsett for (AVS-statens eller AVS-staternas namn), forord-
ning (EG) nr 1451/2000.

Artikel 10

1. Senest tre timer efter, at fristen for indgivelse af bud er
udlgbet,  underretter ~ det franske interventionsorgan
Kommissionen om de bud, der er modtaget. Buddene frem-
sendes i skemaform, jf. bilag III, og til kaldenumrene i bilag IV.

2. Interventionsorganet  underretter ~ hver = mdaned
Kommissionen om, hvor store mangder bled hvede der er
afthentet i medfer af denne forordning.

Artikel 11

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggarelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 3. juli 2000.

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG 1

Grupper af AVS-lande, som har undertegnet Lomé-konventionen

Gruppe | Gruppe II Gruppe III
Mauretanien Tchad Seychellerne
Mali Den Centralafrikanske Republik Comorerne
Niger Benin Madagaskar
Senegal Cameroun Mauritius
Gambia ZAkvatorialguinea Angola
Guinea-Bissau Sao Tomé og Principe Zambia
Guinea Gabon Malawi
Kap Verde Congo Mozambique
Sierra Leone Den Demokratiske Republik Congo Namibia
Liberia Rwanda Botswana
Cote d'Ivoire Burundi Zimbabwe
Ghana Burkina Faso Lesotho
Togo Swaziland
Djibouti
Etiopien
Eritrea
BILAG 1I
(tons)
Oplagringssted Mangde
Amiens 27 000
Chalons 11 000
Orléans 28 000
Paris 10 000
Rouen 24000
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BILAG 11
Lobende licitation med henblik pd udfersel af 100 000 tons bageegnet bled hvede, som det franske interventi-
onsorgan ligger inde med
(Forordning (EF) nr. 1451/2000)
1 2 3 4 5 6 7
. . Tilleg (+)
Nummerering Varepartiets Maengde Tlll:‘t;}lgtt pris Fradrag (-) I‘ll(aniie.lsom- Destinati
af de bydende nummer i tons ( 1/ on) (EURton) ostnnger estination
® (EURton)
(p-m.)
1
2
3
osv.

(') Denne pris omfatter tilleg og fradrag i forbindelse med det vareparti, buddet vedrerer.

BILAG IV

Folgende kaldenumre i Bruxelles er de eneste, der kan anvendes: GD AGRI/C/1:

— pr. telex: 22037 AGREC B

22070 AGREC B (graske bogstaver)
— pr. telefax: 02296 49 56

02295 25 15.

BILAG V

Meddelelse om afvisning af partier i forbindelse med den lobende licitation med henblik pi udfersel af 100 000
tons bageegnet blod hvede, som er i det franske interventionsorgans besiddelse

(Artikel 6 i forordning (EF) nr. 1451/2000)

— Tilslagsmodtagers navn:
— Licitationsdato:

— Dato for tilslagsmodtagers afvisning af partiet:

Parti Mengde Siloens

e (tons) adresse Begrundelse for afvisning af overtagelse

— egenvagt (kg/hl)

— % af spirede kerner

— % andre urenheder (Schwarzbesatz)

— % bestanddele, som ikke er mangelfri kornkerner

— andet




